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Radiatori a olio
Oil heaters

Radiateurs à bain d’huile
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A PROPOSITO DI QUESTO MANUALE

USO PREVISTO

-

AVVERTENZE DI SICUREZZA
LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL’USO.

-

 Pericolo per i bambini

-

 Pericolo dovuto a elettricità
-

-
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 Pericolo di danni derivanti da altre cause
-

-
-

 Avvertenza relativa a ustioni

 Attenzione - danni materiali
-

CONSERVARE SEMPRE QUESTE ISTRUZIONI
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DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO

A - Maniglia

7 elementi 
9 elementi 
11 elementi 

FASI PRELIMINARI PER L’USO

Messa in funzione

Non far funzionare l’apparecchio se danneggiato.

Attenzione - Rischio di danni materiali

2
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IT Pericolo - Rischio di incendio

Allacciamento elettrico

Pericolo - Rischio di shock elettrico

FUNZIONAMENTO ED USO

Accensione

Pericolo - Rischio di shock elettrico

Attenzione - Rischio di danni materiali

Al primo avvio, far funzionare l’apparecchio alla massima potenza per almeno 2 ore.

Attenzione - Rischio di danni materiali
-

Regolazione del termostato
-

RISCALDAMENTO TURBO
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PULIZIA E MANUTENZIONE

Pericolo - Rischio di shock elettrico

Pericolo - Rischio di ustioni

Attenzione - Rischio di danni materiali

Il contenitore di questo apparecchio è riempito con una esatta quantità di olio e le ripara-
zioni che ne richiedono l’apertura devono essere eseguite solo dal Costruttore o dal suo 
Servizio Assistenza. In caso di perdite di olio deve essere contattato il Costruttore o il suo 
Servizio Assistenza.

MESSA FUORI SERVIZIO

-

-

-
lizzabile. Rendere innocue le parti dell’apparecchio che possono essere pericolose.
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WITH REGARD TO THIS MANUAL

INTENDED USE

-

IMPORTANT SAFEGUARDS
READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY.

 Danger for children
-

-

-

 Danger due to electricity
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 Danger of damage originating from other causes

 Warning of burns

 Warning – material damage

-

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

11 elements

PRELIMINARY PHASES FOR USE

Starting the appliance

Do not operate the appliance if damaged.

Caution - Risk of material damage

2
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Warning - Risk of fire

Electrical connection

Danger - Risk of electric shock

INSTRUCTIONS FOR USE

How to start the appliance

Danger - Risk of electric shock

Caution - Risk of material damage

-

Caution - Risk of material damage

Adjusting the thermostat

TURBO HEATING
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Danger - Risk of electric shock

Danger - Risk of burns

Caution - Risk of material damage

-

case of oil leaks, contact the manufacturer or the Authorised Service Centre.

SETTING THE MACHINE OUT OF SERVICE

to render harmless the parts of device that may be dangerous.
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A PROPOS DU MANUEL

UTILISATION PRÉVUE

CONSEILS DE SÉCURITÉ
LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS.

-

 Danger pour les enfants
-

-

 Danger électrique

-
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 Dangers provenant d’autres causes

-

 Avertissements sur les brûlures
-

 Attention - dégâts matériels

CONSERVER CES INSTRUCTIONS
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DESCRIPTION DE L’APPAREIL

OPÉRATIONS AVANT L’EMPLOI

Mise en marche

Ne pas faire fonctionner l’appareil si ce dernier est endommagé.

Attention - Risque de dégâts matériels

2
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Danger - Risque d’incendie

Raccordement électrique

-

Danger - Risque d’électrocution

FONCTIONNEMENT ET UTILISATION

Allumage

Danger - Risque d’électrocution

Attention - Risque de dégâts matériels

Attention - Risque de dégâts matériels
-

Réglage du thermostat

CHAUFFAGE TURBO
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Danger - Risque d’électrocution

Danger - Risque de brûlures

Attention - Risque de dégâts matériels

L’appareil est livré avec le réservoir rempli de la quantité d’huile nécessaire; Les réparations 

-
cant ou à son service aprèsvente.

MISE HORS SERVICE

Si on doit jeter l’appareil à la déchetterie, couper le cordon d’alimentation pour le rendre 
inutilisable. Neutraliser les parties de l’appareil potentiellement dangereuses.
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بخصوص هذا الكتيّب
على الرغم من أن الأجهزة مصنوعة حسب المقاييس المحددة من قبل مجموعة الدول الأوروبية، ومحميّة في جميع 

الأجزاء التي ممكن أن تشكل مصدر للخطر، يجب قراءة هذه التنبيهات بحرص واستعمال الجهاز فقط للغرض الذي 
صنع من أجله، لمنع وقوع الحوادث والأضرار. احتفظ بهذا الكتيّب للاطلاع عليه في المستقبل وعند الحاجة. أرفق هذه 

التعليمات مع الجهاز في حالة بيعه أو إهدائه للغير.

الغرض من الجهاز
 يجب استعمال الجهاز فقط من أجل تدفئة البيئات المغلقة.

لا تتحمل الشركة المصنعة أي مسئولية عن أي نوع من الأضرار الناتجة عن استعمال الجهاز بشكل خاطئ أو لأغراض 
مختلفة عن الأغراض التي صنع من أجلها. زيادة على ذلك، يؤدي الاستعمال الغير لائق للجهاز إلى إبطال شهادة 

الضمان، مهما كانت صيغتها.

تنبيهات الأمان
اقرأ بحرص التعليمات قبل الاستعمال.
يستخدم هذا الجهاز فقط للأغراض المنزلية.  •

لا تتحمل الشركة المصنعة أي مسئولية عن الأضرار الناتجة عن استعمال الجهاز بشكل خاطئ أو لأغراض مختلفة عن   •
الأغراض المبينة في هذا الكتيب.

ينصح الاحتفاظ بمواد التغليف الأصلية، لأن الصيانة المجانية لا تتضمن العطب الناتج عن تغليف المنتج بمواد غير   •
لائقة أثناء نقله إلى مركز الصيانة المرخّص.

استعمال معدات غير لائقة وغير موردة من صانع الجهاز، يمكن أن يؤدي إلى وقوع أخطار حريق أو صدمات كهربائية   •
أو إلحاق الضرر بالأشخاص.

 خطر على الأطفال
يتم مراقبتهم من قبل  أن  تزيد أعمارهم عن 8 سنوات شريطة  الذين  الجهاز من قبل الأولاد  استعمال هذا  يمكن   •
الشخص المسؤول عنهم أو إذا تلقّوا التعليمات المتعلقة باستعمال الجهاز بشكل أمين وقادرين على إدراك الأخطار 

القائمة.
أعمال التنظيف والصيانة التي تأتي ضمن مهام المستخدم، يجب أن لا يقوم بها أولاد تقل أعمارهم عن 8 سنوات،   •

وشريطة أن يتم مراقبتهم من قبل الشخص المسؤول عنهم.
يجب حفظ الجهاز والكبل الكهربائي بعيداً عن الأطفال الذين تقل أعمارهم عن 8 سنوات.  •

ضع الجهاز في مكان لا يسمح للأطفال بالوصول إلى الأجزاء الساخنة.  •
يجب عدم السماح للأطفال باللعب بالجهاز.  •

لا تترك مواد التغليف في متناول الأطفال، لأنها تشكل مصدر خطر عليهم.  •
 خطر بسبب الكهرباء

يمكن استعمال الجهاز من قبل الأشخاص تالذين لا يملكون كامل قواهم الفيزيائية أو الحسّية أو العقلية، شرييطة أن   •
يتم مراقبتهم من قبل الشخص المسؤول عنهم أو إذا تم تعليمهم على استعمال الجهاز بشكل آمن وأدركوا الأخطار 

المعرضين لها أثناء الاستعمال.
اسحب القابس من المأخذ الكهربائي في أوقات عدم استعمال الجهاز وقبل القيام بأي عملية صيانة أو تنظيف.  •

لا تغطس الجهاز في الماء أو في سوائل أخرى.  •
يجب عدم ملامسة الأجزاء المشحونة بالكهرباء للماء: خوفا من حدوث عطل تماس كهربائي.  •

لا تترك الجهاز بدون مراقبة أثناء وصله بالشبكة الكهربائية.  •
•  لا تستعمل وصلات أو مآخذ كهربائية.
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 أخطار تعود لأسباب أخرى
اختار مكان مضاء بالقدر الكافي ونظيف، وبحيث يكون من السهل الوصول إلى المأخذ الكهربائي.  •

يجب وضع الجهاز على سطح مستقر أثناء الاستعمال والراحة.  •
لا تترك الجهاز بدون مراقبة أثناء وصله بالشبكة الكهربائية.  •

يجب عدم استعمال الجهاز، في حالة سقوطه على الأرض وبدى عليه علامات تلف واضحة. لا تستعمل الجهاز إذا   •
كان الكبل أو القابس الكهربائي متلفان أو إذا كان الجهاز نفسه متلف. جميع عمليات الإصلاح، بما فيها استبدال كبل 
التغذية الكهربائية، يجب أن تتم فقط من قبل مركز الخدمات التابع لشركة Ariete أو من قبل خبراء مخولين من 

قبل شركة Ariete، لتلاشي وقوع أي خطر.
 تنبيهات تتعلق بالاحتراق

•  بعض أجزاء الجهاز يمكن أن تسخن بشكل كبير وتسبب حروق.
يجب إجراء جميع عمليات التنظيف عندما تبرد الأجزاء الساخنة من الجهاز.  •

 تنبيهات – أضرار مادية
لا تضع الجهاز على سطوح ساخنة جداً أو بالقرب من اللهب الحر خوفا من تلف هيكله.  •

لا تستعمل الماكينة في الهواء الطلق.  •
لا تترك الجهاز معرضّ للعوامل الجوية (المطر والشمس وغيرها).  •

يجب عدم تغذية الجهاز بواسطة موقتّ (تايمر) خارجي أو بواسطة أجهزة يتم التحكم عن بعد.  •
 ، EU/2012/19 للتخلص من المنتج بالشكل الصحيح، وحسب ما تنص عليه التعليمات الأوروبية رقم

يرجى قراءة الورقة الخاصة لهذا الغرض والمرفقة مع المنتج.
احتفظ دائما بهذه التعليمات

مواصفات الجهاز
مقبض  -  A

مفاتيح إشعال مع مؤشر ضوئي  -  B
الثيرموستات  -  C

-  مفتاح تشغيل المروحة  D
مروحة  -  E

كبل التغذية الكهربائية + قابس  -  F
بكرة لفّ الكبل  -  G

كتيفة سند مع عجلات  -  H
7 عناصر موديل. 833/1
9 عناصر موديل. 834/1
11 عنصر موديل. 835/1
13 عنصر موديل. 836/1

تعليمات الاستعمال
تشغيل الماكينة

أبعد الجهاز من صندوق التغليف.  1
تحقق من سلامة الكبل الكهربائي وأن الجهاز لم يتعرض إلى التلف أثناء الشحن.  2

لا تشغّل الجهاز إذا كان متلف.



20

A
R

اسحب المركبات من الغلاف:  3
مشع  -  

  U 2 قطعة معدنية على شكل  -  
2 كتيفة سند مع عجلات  -  

2 صمولة على شكل فراشة  -  
اقلب المشع على قطعة قماش أو على سطح ناعم لتلاشي تلف الطلاء (شكل 3).  4

أدخل الجزء المنحني من قطعة الحديد على شكل U في كتيفة السند مع عجلات (شكل 4).  5
أدخل الكتيفة مع قطعة الحديد في المشع (شكل 5).   6

أدخل الجزء المسنن من قطعة الحديد على شكل U في الثقب الفارغ المتواجد على كتيفة السند (شكل 6).  7
ركب الصمولة على شكل فراشة على قطعة الحديد شكل U من أجل تثبيت كتيفة السند على المشع (شكل 7).  8

ركّب كتيفة السند الثانية.  9
أعد توقيف المشع (شكل 8).  10

تنبيه – خطر إلحاق أضرار مادية
ضع المشعّ دائما في وضعية عمودية أثناء استخدامه (العجلات جهة الأسفل وأدوات التحكم جهة الأعلى). ضع 

الجهاز على سطح أفقي ثابت. أي وضعية أخرى ممكن أن تسبب حالة خطر!
لا تستعمل هذا الجهاز في غرف تقل مساحتها الرئيسية عن 4 متر مربع.
لا تضع مطلقا الجهاز فوق أو بالقرب من أفران غاز أو مواقد كهربائية.

عند نقل الجهاز، استخدم المقبض الخاص لهذا الغرض.
ضع الجهاز على بعد 90 سم كحد أدنى من الجدران والموبيليا والنباتات والأشياء الأخرى.

خطر – خطر حريق
لا تضع الجهاز بالقرب من سطوح أو مواد أو أوعية تحتوي على عناصر قابلة للاشتعال.

التوصيل الكهربائي
قبل إدخال القابس في المأخذ الكهربائي، تحقق بحرص من أن فلطيّة الشبكة الكهربائية المنزلية مطابقة للفلطيّة المبينة 

على الجهاز، وعلى أن يكون قياس المأخذ الكهربائي والخط الكهربائي متوافقان مع الحمولة المطلوبة.
خطر التعرض إلى صدمة كهربائية

يجب عدم وضع الجهاز مباشرة تحت مأخذ كهربائي ثابت.
أوصل الجهاز دائما بمأخذ كهربائي أرضي.

التشغيل والاستعمال
التشغيل

أدخل القابس في المأخذ الكهربائي.  1
لفّ التيرموستات (C) على وضعية الحد الأقصى.  2

.(B) أشعل التيرموستات بواسطة المفتاح/المفاتيح الكهربائية  3
المفتاح الكهربائي في وضعية I = أدنى حد من القدرة (المؤشر الضوئي مشعل)  -  

المفتاح الكهربائي في وضعية II = قدرة متوسطة (المؤشر الضوئي مشعل)  -  
كلا المفتاحين الكهربائيين في الوضعيتين I و II = أقصى حد من القدرة (المؤشر الضوئي مشعل)  -  

خطر التعرض إلى صدمة كهربائية
لا تستعمل المشعّ بالقرب من أحواض الحمام أو الدشّات أو المغاسل أو برك السباحة.
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 يجب أن لا يلامس الكبل الكهربائي الأجزاء الساخنة من الجهاز.
تنبيه – خطر إلحاق أضرار مادية

لا تعيق مجرى مآخذ الهواء أو ثقوب التصريف.
عند تشغيل الجهاز لأول مرة، يجب تشغيله ضمن الحد الأقصى من القدرة لمدة 2 ساعة كحد أدنى.

أثناء هذه العملية، يجب العمل على تهوية الغرفة بشكل جيد من أجل إزالة رائحة ”الجديد“ التي تصدر عن الجهاز. 
من الطبيعي أن يصدر الجهاز صرير عند تشغيله لأول مرة.

تنبيه – خطر إلحاق أضرار مادية
للحيلولة من ارتفاع درجة حرارة الجهاز بشكل زائد, لا تغطي الجهاز مطلقا أثناء عمله لأن ذلك يؤدي إلى 

ارتفاع درجة الحرارة بشكل خطر.

تعديل الثيرموستات
عندما تصل درجة حرارة البيئة إلى الدرجة المطلوبة، لفّ الثيرموستات ببطء وبعكس اتجاه عقارب الساعة إلى غاية أن 

تطفأ الإشارة الضوئية (أو إلى غاية الوضعية المميزة ”بطقّة“) مع مراعاة عدم تجاوز هذه الوضعية. يتم ضبط درجة 
الحرارة المحددة بهذا الشكل بشكل أوتوماتيكي والحفاظ عليها بشكل دائم بواسطة الثيرموستات.

 تدفئة توربو
بعض الموديلات مزودة بمروحة تساعد على تدفئة الغرفة بسرعة.

.( لتشغيل المروحة، اضغط الزرّ (D) على الوضعية (
يتدخل جهاز الأمان، في حالة ارتفاع درجة الحرارة بشكل زائد نتيجة لتراكم الغبار على شبك دخول وخروج الهواء. 

الجهاز يطُفأ.
لإعادة تشغيل الجهاز، اسحب القابس من المأخذ الكهربائي. انتظر إلى حين أن يبرد الجهاز.  نظفّ شبك دخول وخروج 

الهواء بواسطة المكنسة الكهربائية.  أدخل القابس في المأخذ الكهربائي.  إشعال الجهاز.

التنظيف والصيانة
خطر التعرض إلى صدمة كهربائية

يجب أن تتم جميع عمليات النظافة المبينة لاحقا عندما تكون الماكينة مطفأة والقابس مفصول عن المأخذ 
الكهربائي.

خطر التعرض للحروق
يجب أن تتم أي عملية على الماكينة وهي باردة.

تنبيه – خطر إلحاق أضرار مادية
يتم الحفاظ على سلامة الماكينة وعملها بشكل جيد لمدة طويلة من الوقت إذا جرت لها عمليات صيانة 

وتنظيف بشكل منتظم. لا تغسل مطلقا أجزاء الماكينة. لا تستعمل ماء متدفق بشكل مباشر.
لا تحاول فتح أي جزء من الجهاز.

لا يحتاج المشع الكهربائي الذي يعمل بالزيت إلى أعمال صيانة خاصة.  يكفي تنظيفه من الغبار بواسطة قطعة قماش 
جافة. 

لا تستعمل مطلقاً مساحيق تنظيف أو مذيبات. عند اللزوم، استعمل المكنسة الكهربائية لإزالة الأوساخ الكثيفة.
وعاء هذا الجهاز مملوء بالقدر الكافي من الزيت، وبالتالي فإن عمليات التصليح التي تتطلب فتحه يجب أن يقوم بها 

الصانع أو قسم المساعدة التابع له. في حالة تسرب الزيت، يجب الاتصال بالصانع أو بقسم المساعدة التابع له.
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إيقاف الماكينة عن العمل
في حالة تحطيم الجهاز، يجب التقيد بالتعليمات المتعلقة بالتخلص من الزيت. في حالة تحطيم الماكينة بعد انتهاء 

عمرها، يجب العمل في هذه الحالة على فرز المواد المصنوعة منها والتخلص منها حسب تركيبتها وحسب النظم 
والقوانين المحلية السائدة.

في حالة التخلص من المنتج نهائيا على شكل نفايات، اقطع الكبل الكهربائي لكي تجعله غير صالح للاستعمال. اجعل 
الأجزاء الخطيرة من الجهاز غير مؤذية.
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در باره اين کتابچه راهنما
اگرچه این دستگاه ها در تطابق با مشخصات قوانين جاری اروپايی ساخته شده اند و بنابراين در تمام قسمت هايی 

که بالقوه خطرناک هستند، حفاظ دارند، اما با دقت اين هشدارها را مطالعه کرده و از اين دستگاه فقط برای 
استفاده ای که برای آن طراحی شده، استفاده کنيد تا از حوادث و آسيب ها اجتناب شود. اين کتابچه را برای استفاده 
از آن در آينده در دست رس نگاه داريد. هرگاه خواستيد اين دستگاه را به اشخاص ديگر واگذار کنيد، به خاطر داشته 

باشيد که اين دستورالعمل ها را نيز تحويل دهيد.

استفاده پيش بينی شده
دستگاه فقط باید برای گرم کردن محیط های بسته مورد استفاده قرار گیرد.

سازنده اين دستگاه هيچ استفاده ديگری را برای آن پيش بينی نکرده و مسئوليت هرگونه خطر ناشی از استفاده 
نادرست از اين دستگاه را از خود سلب می کند. علاوه بر اين استفاده نابه جا باعث فسخ هرگونه ضمانت می شود.

هشدارهای ايمنی
قبل از استفاده دستورالعمل ها را به دقت مطالعه کنيد.
این دستگاه فقط برای استفاده خانگی درنظر گرفته شده است.  •

مسئوليت استفاده نادرست يا استفاده ای غير از آنچه در اين کتابچه پيش بينی شده، پذيرفته نمی شود.  •
بسته بندی  از  ناشی  خرابی های  برای  رايگان  خدمات  چون  کنيد  نگهداری  را  اصلی  بسته بندی  می شود  توصيه   •

نامناسب محصول در زمان ارسال به يک مرکز خدمات مجاز پيش بينی نشده است.
آتش سوزی، شوک  می تواند خطرهای  دستگاه  سازنده  ازسوی  ارايه نشده  يا  توصیه نشده  جانبی  لوازم  از  استفاده   •

الکتریکی یا آسیب به افراد را درپی داشته باشد.
 خطر برای کودکان

این دستگاه می تواند توسط کودکان ۸ سال به بالا تحت نظارت یا درصورتی که دستورات درباره استفاده ایمن از   •
دستگاه را دریافت کرده باشند و درصورت آگاهی از خطراتی که می توانند با آنها مواجه شوند، مورد استفاده قرار 

گیرد.
عملیات نظافت و نگهداری از سوی کاربر نباید توسط کودکان انجام شود مگر اینکه سن آنها بیش از ۸ سال بوده   •

و تحت مراقبت کار بکنند.
همیشه دستگاه و سیم تغذیه الکتریکی را از دست رس کودکان زیر ۸ سال دور نگاه دارید.  •

دستگاه را طوری قرار دهيد که کودکان نتوانند به قسمت های گرم آن دست رسی داشته باشند.  •
کودکان نباید با دستگاه بازی کنند.  •

اجزای بسته بندی نبايد در دست رس کودکان قرار گيرند چراکه می توانند خطرساز باشند.  •
 خطر ناشی از الکتريسيته

دستگاه می تواند توسط افراد با قابلیت های کَم جسمی، حسی یا ذهنی یا کم تجربه یا کم شناخت، فقط درصورتی   •
که  تحت مراقبت یک فرد مسئول یا درصورتی که در رابطه با استفاده از دستگاه به شیوۀ ایمن آموزش ديده و 

 متوجه خطرات مربوط به آن باشند، به کار گرفته شود.
هنگامی که دستگاه مورد استفاده قرار نمی گيرد و قبل از هرگونه عمليات برای تعميرونگهداری يا تميزکردن، دوشاخه   •

را از پريز بکشيد.
دستگاه را در آب يا ساير مايعات غوطه ور نسازيد.  •

هرگز قسمت های حاوی جريان برق را در تماس با آب قرار ندهيد: خطر اتصال کوتاه وجود دارد.  •
دستگاه را هنگامی که به برق وصل است، بدون محفاظت رها نکنيد.  •

از سیم های رابط یا پریزهای الکتریکی استفاده نکنید.  •
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 خطر آسيب های ناشی از ساير علل
محلی به اندازه کافی روشن، تميز و دارای پريز برق سهل الوصول را انتخاب کنيد.  •

دستگاه در هنگام استفاده و بعد از آن بايد روی يک سطح باثبات قرار داده شود.  •
دستگاه را هنگامی که به برق وصل است، بدون محفاظت رها نکنيد.  •

اگر دستگاه از جايی افتاده، یا اینکه اگر علايمی از خسارت قابل مشاهده وجود دارد نبايد مورداستفاده قرار گيرد.   •
اگر سیم برق یا دوشاخه آسیب دیده، یا اگر دستگاه معیوب باشد، از آن استفاده کنید. هر گونه عمليات از جمله 
از  تا  انجام شوند   Ariete تکنسین ها مجاز  توسط  يا   Ariete توسط مرکز خدمات  بايد فقط  برق،  کابل  تعويض 

هرگونه خطر پيش گيری به عمل آید.
 هشدار درمورد سوختگی ها

بعضی از قسمت های دستگاه می تواند بسیار داغ شده و باعث سوختگی شوند.  •
تمام عملیات تمیزکردن باید پس از سردشدن قطعات داغ، انجام شوند.  •

  توجه - خسارات مادی
دستگاه را روی سطوح خيلی داغ يا در مجاورت شعله های آزاد قرار ندهيد تا از آسيب ديدن بدنه جلوگيری شود.  •

دستگاه را در محيط روباز مورداستفاده قرار ندهيد.  •
دستگاه را در معرض عوامل جوی (باران، آفتاب و غيره) قرار ندهيد.  •

دستگاه نباید ازطریق تایمر خارجی و یا وسايل کنترل از راه دور جداگانه، تغذیه شود.  •
خواهش مند است برای دفع صحیح محصول طبق دستورالعمل اروپایی 2012/19 اتحادیه اروپا ورقه 

مخصوص پیوست محصول را مطالعه کنید.
هميشه اين دستورالعمل ها را نگهداری کنيد

شرح دستگاه
دسته  -  A

کلید روشن با نمایش گر  -  B
ترموستات  -  C

کلید روشن فنَ  -  D
فنَ  -  E

کابل برق + دوشاخه  -  F
سيم پيچ  -  G

براکت پشتیبانی با چرخ  -  H

۷ المنتی  مدل 833/1
9 المنتی  مدل 834/1

11 المنتی  مدل 835/1
13 المنتی  مدل 836/1

مراحل اولیه برای استفاده
تراه اندازی دستگاه

دستگاه را از جعبه بسته بندی خارج کنید.  ۱
سالم بودن سیم برق و اینکه دستگاه حین حمل و نقل آسیب ندیده باشد را کنترل کنید.  ۲
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اگر دستگاه صدمه دیده باشد آن را راه اندازی نکنید.
اجزای تشکیل دهنده را از بسته بندی بیرون بیاورید.  ۳

رادیاتور  -  
”U“ ۲ آهن به شکل  -  

۲ براکت پشتیبانی با چرخ  -  
۲ مهره پروانه ای  -  

رادیاتور را سروته روی یک دستمال یا یک سطح لطیف برای جلوگیری از آسیب دیدن رنگ قرار دهید (شکل  ۳).  ۴
قسمت منحنی آهن به شکل “U” را داخل براکت پشتیبانی چرخ دار وارد کنید (شکل  ۴).  ۵

براکت را با آهن در رادیاتور وارد کنید (شکل  ۵).   ۶
قسمت موج دار آهن به شکل “U” را داخل براکت پشتیبانی وارد کنید (شکل ۶).  ۷

مهره پروانه ای را در آهن به شکل “U” برای متوقف کردن براکت پشتیبانی به رادیاتور پیچ کنید (شکل ۷).  ۸
براکت پشتیبانی دوم را نصب کنید.  ۹

رادیاتور را در وضعیت قرار دهید (شکل  ۸)  ۱۰
توجه - خطرات ناشی از خسارات مادی

از رادیاتور با نگاه داشتن آن در وضعیت عمودی (چرخ ها در پایین، کنترل ها در بالا) استفاده کنید. دستگاه را بر روی 
يک سطح افقی و باثبات قرار دهيد. هر وضعیت دیگری می تواند موقعیت خطرناکی را به وجود آورد!

از این دستگاه در اتاقی که محیط پایه آن کمتر از ۴ متر مربع باشد، استفاده نکنید.
این دستگاه را هرگز روی یا نزدیک اجاق گاز یا صفحات الکتریکی قرار ندهید.

برای جابه جاکردن دستگاه از دستگیره مخصوص آن استفاده کنید.
این دستگاه را در فاصله حداقل ۹۰ سانتی متر از دیوار، مبلمان، گیاهان و اشیای دیگر نگاه دارید.

هشدار - خطر سوختگی
این دستگاه را در نزدیکی سطوح، مواد یا ظروف مواد قابل اشتعال قرار ندهید.

اتصال الکتریکی
پیش از واردکردن دوشاخه در پریز با دقت بررسی کنید که ولتاژ شبکه برق خانگی شما مطابق با مقدار V درج شده 

روی دستگاه بوده و پریز برق و مدار تغذیه الکتریکی برای بار مورد نیاز مناسب باشند.
هشدار - خطر شوک الکتریکی

این دستگاه نباید در زیر یک پریز ثابت برق قرار داده شود.
هميشه دستگاه را به يک پريز دارای سيم اتصال به زمين وصل کنيد.

عمل کرد و استفاده
احتراق

دوشاخه را در پريز برق وارد کنید.  
تروموستات (C) را به وضعیت حداکثر بچرخانید.  ۲

رادیاتور را توسط کلید/ها (B) روشن کنید.  ۳
کلید خاموش و روشن در وضعیت “l” = قدرت حداقل (نمایش گر روشن)  -  

کلید خاموش و روشن در وضعیت “ll” = قدرت متوسط (نمایش گر روشن)  -  
هر دو کلید خاموش و روشن در وضعیت “l” و “ll” = قدرت حداکثر (نمایش گرها روشن).  -  
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هشدار - خطر شوک الکتریکی
لاز رادیاتور در مجاورت وان حمام، دوش، دست شویی یا استخرها استفاده نکنید.

کابل برق نبايد با قسمت های داغ دستگاه در تماس باشد.
توجه - خطرات ناشی از خسارات مادی

دریچه های هوا یا سوراخ های تخلیه را مسدود نکنید.
هنگام اولین راه اندازی، دستگاه را با حداکثر قدرت به مدت حداقل ۲ ساعت به کار بیاندازید.

در حین این عملیات، اتاق را به منظور از بین بردن بوی "تازگی" که از دستگاه خارج می شود، به خوبی تهویه کنید. 
هنگام اولین راه اندازی ساطع شدن "صدای جیرجیر" از دستگاه کاملاْ طبیعی است.

توجه - خطرات ناشی از خسارات مادی
به منظور اجتناب از گرم شدن بیش از حد، دستگاه را به هیج وجه در حین کارکردن نپوشانید، زیرا این امر 

می تواند افزایش خطرناک دما را به دنبال داشته باشد.

تنظیم ترموستات
هنگامی که محیط به درجه حرارت دل خواه رسید، ترموستات را در جهت خلاف عقربه ساعت به آرامی تا 

خاموش شدن چراغ نشان گر (یا تا وضعیت نشان داده شده "کلیک") و نه بیشتر بچرخانید. درجه حرارتی که بدین 
ترتیب تعیین شده باشد به طورخودکار تنظیم و توسط ترموستات ثابت نگه داشته خواهد شد.

گرمایش توربو
برخی از مدل ها مجهز به فَن می باشند که اتاق را سریع تر گرم می کنند.

. برای راه اندازی فَن دکمه (D) را در وضعیت فشار دهید 
در صورت گرم شدن بیش از حد ناشی از تجمع گردوغبار در شبکه های ورود و خروج هوا، دستگاه ایمنی وارد عمل 

می شود. دستگاه خاموش می شود.
برای فعال کردن دوباره دستگاه، دوشاخه را از پريز برق جدا کنيد. صبر کنید تا دستگاه خنک شود. شبکه های ورود و 

خروج هوا را با جارو برقی تمیز کنید. دوشاخۀ دستگاه را وارد پریز بکنید. دستگاه را روشن کنید.

ظافت و تعميرونگهداری
هشدار - خطر شوک الکتریکی

کليه عمليات نظافت ذيل الذکر بايد وقتی که دستگاه خاموش است و دوشاخه برق از پريز جدا شده، انجام 
شوند.

هشدار - خطر سوختگی
هرگونه عملياتی بايد در زمانی انجام شود که دستگاه سرد است.

توجه - خطرات ناشی از خسارات مادی
نگهداری و نظافت مرتب، دستگاه را برای مدت زمان بيشتری در حالت کارآيی نگه می دارند. از آب با فشار 

مستقيم استفاده نکنيد.
به بازکردن هیچ کدام از قسمت های دستگاه اقدام نکنید.

رادیاتور برقی روغنی نیاز به تعمیرونگهداری خاص ندارد. کافی است آن را با یک پارچه نرم و خشک گردزدایی کنید. 
هرگز از پودرهای ساینده یا حلال استفاده کنید. در صورت لزوم هرگونه تراکم گردوخاک را با استفاده از یک جارو 

برقی تمیز کنید. 
مخزن این دستگاه با مقدار دقیقی از روغن پر شده است و تعمیراتی که نیاز به بازکردن دارند تنها می تواند توسط 
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تولیدکننده یا خدمات به مشتریان آن انجام شود. در صورت نشت روغن باید با تولیدکننده یا خدمات به مشتریان 
آن تماس گرفته شود.

خارج از استفاده کردن دستگاه
در صورت دورانداختن دستگاه، رعایت مقررات مربوط دفع روغن الزامی می باشد. درصورت دورانداختن، بايد نسبت 
به جداسازی مواد مختلف استفاده شده در ساخت دستگاه و امحای آنها براساس ترکيب آنها و مقررات قانونی جاری 

در کشور محل استفاده اقدام کرد.
اگر دستگاه به عنوان زباله دور انداخته شود، باید کابل برق برای غیرقابل استفاده ساختن آن بریده شود. قطعاتی از 

دستگاه که می توانند خطرناک باشند، باید بی خطر شوند.
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